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Entwicklung, Design, Priifungen, Tests

ARBEITEN
e Kurze Arbeitsdauer.

e Durchfiihrung von Arbeiten nach Entwicklung, Design, Priifungen, Tests.
e Zum Montieren und Demontieren von Fahrzeugkomponenten.
e Messung physikalischer Daten im Fahrzeug.
* Uberpriifung, ob die Ausriistung in Ordnung ist und diese dokumentieren.
e Durchfiihrung des An- und Abschaltvorgang der Batterie mit Spannung U < 60V DC
und mit Kapazitat C < 275 Ah. Hohere Werte finden Sie unter Arbeiten unter Spannung (Seite 11).
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VORSICHT: Es ist verboten, ohne Isolierhandschuhe und ohne Gesichtsschutz in der Néhe von unter Spannung stehenden Energiequellen zu
arbeiten. Es ist verboten, mit einem Messgerét die Spannungsfreiheit festzustellen.

Produkte Seiten Produkte Seiten

Gesichtsschutz 12 Warn- und Hinweisschilder/Absperrung 16

Helme 12 Verriegelungen 16

Isolierhandschuhe 13 Spannungspriifer 20

Sicherheitsschuhe mit isolierender Sohle auf Anfrage Messgeréte 20

Isolierstiefel, isolierende Uberschuhe auf Anfrage Aufbewahrungsmittel 12

Isolierendes Abdecktuch, Aufstecktiillen, Isoliermatte 14 Sets 21
Storlichtbogengepriifte Schutzkleidung 13

Isolierte Werkzeuge 15

» Ausfiihrun



Abschalten und Abklemmen des Fahrzeugs

ARBEITEN

e | eiten Sie den Abschaltvorgang ein.

 Den Fahrzeugtyp identifizieren.

e Die Spannungsquellen abklemmen.

e Alle Schalter und Bauteile in ,,AUS“-Stellung schalten.
e Auf Spannungsfreiheit priifen.

 Den Arbeitsbereich absperren und kennzeichnen.

Wahlen Sie vor der Absperrung die filr die geplanten Arbeiten geeigneten Werkzeuge aus:

E“\‘.

I

I
Gesichtsschutz, Iggherhandschqhe, Span- 1) Den Fahrzeugtyp identifizieren und den Arbeits-  2) Die Spannungsquellen abklemmen
nungsprufer, Vorhangeschloss, Uberzieh- bereich festlegen

schuhe oder Isoliermatten, Absperrpfosten

3) Schalter in ,,AUS“-Stellung bringen 4) Uberpriifung der Anschlussklemmen 5) Den Arbeitsbereich absperren und
auf Spannungsfreiheit kennzeichnen

VORSICHT: Es ist verboten, ohne Isolierhandschuhe und ohne Gesichtsschutz in der Néhe von unter Spannung stehenden Energiequellen zu
arbeiten. Es ist verboten, mit einem Messgerét die Spannungsfreiheit festzustellen.

Produkte Seiten Produkte Seiten

Gesichtsschutz 12 Warn- und Hinweisschilder/Absperrung 16

Helme 12 Verriegelungen 16

Isolierhandschuhe 13 Spannungspriifer 20

Sicherheitsschuhe mit isolierender Sohle auf Anfrage Messgeréte 20

Isolierstiefel, isolierende Uberschuhe auf Anfrage Aufbewahrungsmittel 12

Isolierendes Abdecktuch, Aufstecktiillen, Isoliermatte 14 Sets 21
Storlichtbogengepriifte Schutzkleidung 13
Isolierte Werkzeuge 15

g Wartung 5



Spannungsfreies Arbeiten an Elektro- und Hybridfahrzeugen nach dem

Abschalten/Abklemmen

ARBEITEN

e Arbeiten an der elektrischen Ausriistung nach dem Abschalten der Spannung.

e Arbeiten in der Nahe von der elektrischen Ausriistung nach dem Abschalten der Spannung.
e Arbeiten in der Néhe der isolierten elektrischen Leitungen.

VORSICHT: Es ist verboten, ohne Isolierhandschuhe und ohne Gesichtsschutz in der Néhe von unter Spannung stehenden Energiequellen zu
arbeiten. Es ist verboten, mit einem Messgerét die Spannungsfreiheit festzustellen.

Produkte Seiten Produkte Seiten

Gesichtsschutz 12 Warn- und Hinweisschilder/Absperrung 16

Helme 12 Verriegelungen 16

Isolierhandschuhe 13 Spannungspriifer 20

Sicherheitsschuhe mit isolierender Sohle auf Anfrage Messgeréte 20

Isolierstiefel, isolierende Uberschuhe auf Anfrage Aufbewahrungsmittel 12

Isolierendes Abdecktuch, Aufstecktiillen, Isoliermatte 14 Sets 21
Storlichtbogengepriifte Schutzkleidung 13
Isolierte Werkzeuge 15

g Wartung 6



Arbeiten unter Spannung (AuS)

ARBEITEN

e Arbeiten in Kontakt mit spannungsfiihrenden, blanken Teilen.

e Zusammenbau von Elementen, um einen Batteriepack zu erstellen.

e Montage/Demontage von Batteriepack(s) oder Batterien.

e Ersaiz einer oder mehrerer Batteriezellen.

e Pflege der Anschllisse, blanker Verbindungen oder des Batteriegehduses.

¢ Demontage eines Batteriepacks.

e Ausflihrung dieser Arbeit bei Batterien mit einer Kapazitat von C > 275 Ah oder Spannung > 60V DC.

VORSICHT: Es ist verboten, ohne Isolierhandschuhe und ohne Gesichtsschutz in der Néhe von unter Spannung stehenden Energiequellen zu
arbeiten. Es ist verboten, mit einem Messgerét die Spannungsfreiheit festzustellen.

Produkte Seiten Produkte Seiten

Gesichtsschutz 12 Warn- und Hinweisschilder/Absperrung 16

Helme 12 Verriegelungen 16

Isolierhandschuhe 13 Spannungspriifer 20

Sicherheitsschuhe mit isolierender Sohle auf Anfrage Messgeréte 20

Isolierstiefel, isolierende Uberschuhe auf Anfrage Aufbewahrungsmittel 12

Isolierendes Abdecktuch, Aufstecktiillen, Isoliermatte 14 Sets 21
Storlichtbogengepriifte Schutzkleidung 13
Isolierte Werkzeuge 15

g Wartung 7



Technische Inspektionen

ARBEITEN

o \_{ergewissern Sie sich, dass das Fahrzeug wéhrend der Inspektion ausgeschaltet ist.
e Uberprtifen Sie den Zustand von elektrischen Geraten, Steckverbindern, Batterien oder Batteriepacks und

Ladeschnittstelle.
e Priifen Sie die Integritét der Isolierkomponenten.

e Durchfiihrung des An- und Abschaltvorgang der Batterie mit Spannung U < 60V DC und mit Kapazitat

C < 275 Ah. Hohere Werte finden Sie unter Arbeiten unter Spannung (Seite 11).
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VORSICHT: Es ist verboten, ohne Isolierhandschuhe und ohne Gesichtsschutz in der Néhe von unter Spannung stehenden Energiequellen zu
arbeiten. Es ist verboten, mit einem Messgerét die Spannungsfreiheit festzustellen.

Produkte Seiten Produkte Seiten
Gesichtsschutz 12 Warn- und Hinweisschilder/Absperrung 16
Helme 12 Verriegelungen 16
Isolierhandschuhe 13 Spannungspriifer 20
Sicherheitsschuhe mit isolierender Sohle auf Anfrage Messgeréte 20
Isolierstiefel, isolierende Uberschuhe auf Anfrage Aufbewahrungsmittel 12

Isolierendes Abdecktuch, Aufstecktiillen, Isoliermatte 14 Sets 21
Storlichtbogengepriifte Schutzkleidung 13
Isolierte Werkzeuge 15

»
g Kontrolle



Riickbauarbeiten an Fahrzeugen

ARBEITEN

e Analysieren Sie die eventuellen Risiken.

e Sorgen Sie fiir die Sicherheit Dritter.

e |dentifizieren Sie die Schaden am Ladegerat.

¢ Beseitigen Sie die Gefahr des Vorhandenseins von Spannungen im Arbeitsbereich, indem Sie ein
isolierendes Abdecktuch und/oder die Isolierschutzvorrichtungen anbringen.

e Schalten Sie das Ladegerat und das Fahrzeug aus.

e Durchfiihrung des An- und Abschaltvorgang der Batterie mit Spannung U < 60V DC und mit
Kapazitdt C 275 Ah. Hohere Werte finden Sie unter Arbeiten unter Spannung (Seite 11).

.
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VORSICHT: Es ist verboten, ohne Isolierhandschuhe und ohne Gesichtsschutz in der Néhe von unter Spannung stehenden Energiequellen zu
arbeiten. Es ist verboten, mit einem Messgerét die Spannungsfreiheit festzustellen.

Produkte Seiten Produkte Seiten

Gesichtsschutz 12 Warn- und Hinweisschilder/Absperrung 16

Helme 12 Verriegelungen 16

Isolierhandschuhe 13 Spannungspriifer 20

Sicherheitsschuhe mit isolierender Sohle auf Anfrage Messgeréte 20

Isolierstiefel, isolierende Uberschuhe auf Anfrage Aufbewahrungsmittel 12

Isolierendes Abdecktuch, Aufstecktiillen, Isoliermatte 14 Sets 21
Storlichtbogengepriifte Schutzkleidung 13
Isolierte Werkzeuge 15

d Ende der
g Lebensdauer 9



BS ONLINE
BS'WEb4.0 DIE NEUE GENERATION DER TEILESUCHE FUR UNSERE WERKSTATTPARTNER!

Mit BS-Web4.0 haben wir unseren elektronischen 0 % [l oo ESEEX e v E——
Tecdoc-Teilekatalog modernisiert und bieten so unseren e m ‘ S ©
Werkstattpartnern ein neues und innovatives < EE N - @t
Kundeninformationssystem. i e

BS-Web4.0 ist komplett webbasierend, sodass ldstige Updates der
Vergangenheit angehdren.

Durch das neue Design kdnnen Sie nach dem Log-in sofort in die
verschiedenen Module starten. Ob Fahrzeugsuche, Artikelsuche oder
ein schneller Blick Uber die aktuellen Angebote - alles ist direkt
ersichtlich.

Mit nur wenigen Klicks erstellen Sie einfach und professionell
einen Kostenvoranschlag fiir lhre Kunden.

B BS-Web4.0 BEINHALTET: & — — — .

den vollstandigen TecDoc Datenstamm PKW, =
Transporter und NKW —

Preis- und Verfligbarkeitsabfrage = v
erweiterete Lieferantenabfrage E ':
ab Hersteller

Bestellsystem

Erstellung Kostenvoranschlag

Bestellhistorie
APP

..
-
$id T choIPNE

i

Il Optionale Features: s — STRIST “—

technische Daten, Arbeitswerte und

Inspektionsdaten b I

grafische Teilesuche DAT (] : . wos
Schadenkalkulation DAT °

VIN Abfrage DAT T e S e
Schnellkalkulation DAT ° s
Schnittstellen z.B. DAT, DMS-Programme

Serviceaktionen der Automobilhersteller

Reifen/Rader

10
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PSA - Hilfsmittel

Augen- und Gesichtsschutz, Hand— und FuBschutz

Schutzbrillen

Scheibe aus hochschlagzédhem Polycarbonat. UV-Schutz: 99,5%
(< 370 nm). Schiitzt gegen umherfliegende Partikel (Klasse F).
Optische Klasse 1. Gewicht: 70 g mit geliefertem Etui.

Typ Beschreibung UV-Schutz
M0-11000 Kiar <9§7,g ’:/lom
M0-11001 Getdint f%g zom
MO-11005° |R9§§$tz <99?}% Zom

*EN 169 - 80 °C - FT HTAN°127.

EN 166 / EN 170
J\ C€

M0-11000 W

i
\// / #\'

f—*—"
: MO0-11003 . - MO-11001 Im Etui
' ’ geliefert

Kasten fiir elektrisch isolierende Handschuhe

Aufbewahrungs- und Schutzkasten fiir Isolierhandschuhe. Der
Kasten kann an der Wand befestigt werden oder als Transportbox
verwendet werden. Gewicht:770g. MaBe: 101 x 224 x 476 mm.

Typ I:I ﬂ

mm
Handschuhkasten 900

CG-35-2

I:I Abmessungen ‘ Gewicht
mm

.' PSA — Hilfsmittel
Augen- und Gesichtsschutz

Gesichtsschutzschirm

Farblose Scheibe nach EN 170 aus hochschlagzéhem Polycarbo-
nat, Stérke 1,5 mm, beschlagfrei. Mit weitenverstellbarem Kopf-
band (Ratsche). Zugelassen zum Schutz vor Lichtbdgen (nach EN
166 und IEC 61482-1-2 / GS-ET29 Klasse 1). Markierung: 2-1,2
CATU 1B 81000 V.

Typ Beschreibung I:I ﬂ

mm
MO-286 Gesichts- 1 a0 | x 200 H 400
schutzschirm
MO0-883209 Ersatzschirm
M-883298 Ersatzkopfband

IEC 61482-1-2
EN 166 / EN 170
GS-ET-29

3

)

Pneumatischer Handschuhpriifer

MO0-286

Vor jedem Einsatz miissen die elektrisch isolierenden
Handschuhe stets kontrolliert werden und alle 6 Monate muss
eine Wiederholungspriifung durchgfiihrt werden,wie in der Norm
IEC 60903 vorgeschrieben. Der Handschuh wird durch Betétigen
der Drucktaste des Prufers prall mit Luft gefullt und in Wasser
getaucht. Dieser Vorgang erlaubt durch eine Sichtprufung das
Erkennen von Kleinsten Defekten eines Handschuhs. Gewicht;
600g. MaBe: ¢130x160 mm.

Typ Beschreibung ﬂ

CG-117 * Pneumatischer Handschuhprufer 600

* Im Karton geliefert ; MaBe : 140 x 150 x 160 mm.

12
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PSA - Hilfsmittel

Handschutz
Elektrisch isolierende Handschuhe Storlichtbogengeprufte, elektrisch isolierende
Elektrisch isolierende Schutzhandschuhe fur Arbeiten unter Span- Handschuhe (Klasse 2 nach IEC 61482-1-2)
nung. Hohe Flexibilitat und gutes Tastempfinden, anatomische Storlichtbogengepriifte elektrisch isolierende Schutzhandschuhe
Formgebung. fur Arbeiten unter Spannung. Stérlichtbogenfestigkeit Klasse 2
- (7KA, 300 mm) nach IEC61482-1-2 (Box-Test). Hohe Flexibilitat
e Klasse |  Spannung | Kategorie| <= | Farbe und gutes Tastempfinden, anatomische Formgebung.
ce-10-(0R | 0 | SIOOVRC | azc | 360 Rot
(*) GroBe: A=8, B=9, C=10, D=11 (z.B.: CG-10-C-R)
IEC 60903 Typ Klasse | Spannung | Kategorie e—— Farbe
EN 60903 A
CE€ CG-10/S2-(*)-R| 0 ;1 ggg:/’ Sg RC 360 Rot

(*) GroBe: A=8, B=9, C=10, D=11 (z.B.: CG-10-C-R)
EN 60903 / IEC 60903 ﬁ

q3

IEC-61842-1-2 Klasse 2
(Box : 7kA/30cm)

z.B. Grolke 8

Unterziehhandschuhe

Die Unterziehhandschuhe CG-80-H werden zur Verbesserung des

Tragekomfort unter den Isolierhandschuhen getragen.Ohne Naht oo
hergestellt: (maximaler Tragekomfort ; Material:100% Baumwolle

(Gauge:13) ; Elastisches Biindchen; Herstellung ohne DMF

(DMFistkanzerogen). Gewicht:ca.28g. Verpackungseinheit:

5Paar/Beutel.
Typ Beschreibung ﬂ
CG-80-H Unterziehhandschuhe 28

]

I:I Abmessungen ‘Gewicht mm  Gesamtldnge
mm

: PSA - Hilfsmittel
Handsschutz 1 3
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PSA - Hilfsmittel

Hilfsmittel
Isolierende Schutzabdecktiicher Standort-Isoliermatten
Schutz vor spannungsfiinrenden Teilen oder ungentigend Standort-Isoliermatte fiir Arbeiten in Spannungsbereichen. Aus
isolierten Teilen. Aushoch flexibler und transparenter Vinylfolie. grauem Polymerkunststoff. Einseitige geriffelte Antirutschfldche.
Durchgehende Markierung. Befestigung durch Klammern oder Durchgehende Markierung entsprechend der Norm IEC 61111:
Klebeband. Artikelnummer, Klasse, Monat/Jahr der Fertigung, Feld fiir
Wiederholungspriifung, ,,CATU* Logo, IEC Logo Doppeldreieck.
W |Kesse Pem Yo 1 | Entspricht RoHS2 und REACH Richtlinien. Halogenfrei.
MP-35 | 0 |<1000V|<1500V| 1,3x25 03 12
) ) S| S <
MP-35/12| 0 |<1000V| <1500V| 13x125 | 03 6 T |Klasse pi%mmg =" _:!1!1 I;I o
MP-37 0 <1000V | <1500V | 0,09x25 0,3 0.8 MP-11/11 0 1000V | 1500V 2 1x1 2,9
MP-11/16 | 0 | 1000V | 1500V | 2 06x1 1,4
Nach ST HTA 50D EDF-SERECT Spezifikation. MP-11/66 | 0 | 1000V | 1500V 2 0,6x0,6 1
MP-11/22 | 0 | 1000V | 1500V | 2  [12x1.2 4
Typ ~ |-
m mm ‘E Rollen.
MP-40 1,3%25 0,8 24
Typ Klasse | Spanmung | Spannung | - - D ko
- —~ LLL] mm m
: Q‘ MP-37 Preis auf Anfrage IEC 61112 ﬁ MP-100/02-10 0 1000V 1500V 2 1x10 | 29
MP-120/02-10, 0 1000V | 1500V 2 12x10 | 34
Andere GréBen nach Anfrage. Schutzhiille fir Isoliermatten: Siehe S. 24.
IEC 61111 A

MP-35
MP-40

MP-100/02-10

Rettungsstangen MP-120/02-10

Isolierte Rettungsstange geeignet zur Rettung von Personen aus

dem Gefahrenbereich bei Elektrounfallen.
Zur Verwendung in Innenrdumen und im Freien, jedoch nicht bei

Niederschldgen. Einteilige Rettungsstange. Rohr aus Glasfaser /
Polyesterharz mit Handbegrenzungsscheibe. /
Uberbriickungssicherer und fest montierter Rettungshaken.

Bergung von Personen bis zu einem Gewicht von 150 kg.

Drehmomenttest (Haken): 30 N.m. Mit Wandhalterung CI-06-D &
geliefert.
Typ Nennspannung (kV) > @
CS-45 45 kv 1,65 m 1,00
I:I Abmessungen ‘Gewioht mm  Gesamtlédnge 1 stirke
mm mm & mm . Gesamtlange B cevicnt

: PSA — Hilfsmittel 1 4
Hilfsmittel
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Arbeiten unter Spannung (AuS)

Werkzeuge
Isolierter Werkzeug-Satz fiir Hybrid- und Elektrofahrzeuge,
43 1lg. (<4 TOOLS)

e Isolierung nach IEC 60900
e im edlen Aluminiumkoffer
e Spezial-Werkzeugstahl

Eigenschaften

Verpackung:  Kunststoffkoffer, extra robust
Norm: IEC 60900

Teile im Satz: 43

e Gewicht[g]: 13930

o Material: Spezial-Werkzeugstahl

117.1890

andere Ansicht

g Arbeiten unter Spannung £C
g Werkzeuge 15



Verriegelung und Kennzeichnung

Gesetzlich vorgeschriebene Schilder

Tetraedrisches Warnzeichen

Tetraedrisches Warnzeichen ,Blitzpfeil* mit MagnetfuB. Die
Pyramide verfligt Uber Piktogramme ,Warnung vor geféhrlicher,
elektrischer Spannung” nach DIN EN ISO 7010 W012 auf drei
Seiten.

Typ I A

mm

AK-49/150-M

150 (Seite) 100

Hinweisschilder fiir Elektro- und
Hybridfahrzeuge

DIN 4844, DGUV-Information 200-005. Hinweisschilder zur
Vermeidung von Stromunféllen bei Arbeiten an Elektro- und

Hybridfahrzeugen. Aus Kunststoff. MaBe: 440 x 140mm.-
Magnetic (AP-550-M2, AP-550-M3).

Typ I:I

mm
AP-72 440 x 140
AP-550-M2 440 x 140
AP-550-M3 440 x 140
AP-72
=3
AP-550-M2 AP-550-M3

‘ Gewicht gAbmessungen

% Verriegelung und Kennzeichnung

Hinweisschilder ,Erste Hilfe*
Nach BGI 510. Erste Hilfe bei Unfallen mit elektrischem Strom.

Typ Beschreibung
mm
AM-20-D Schild aus AIum!_nlum. Mit 350 x 500
Befestigungslochern.
AT-20-D PVC-Folie, selbstklebend. 350 x 500

5 =1 5 =1
ERSTE HILFE ERSTE HILFE
AN EIME CHER AN "
mml TESON sPa

Anlehnung an DGUV-Information
200-005. Sicherheitsregeln zur
Vermeidung von elektrischen Unféllen
beim Arbeiten an Fahrzeugen mit
Hochvolt- Systemen (60-1500 V DC;
30-1000 VAC). Befestigungsldcher:
Durchmesser 5 mm. Hinweisschild
aus Kunststoff,

Typ I:I Fa

mm

ATP-550-D 350 x 500 340

16
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Verriegelung und Kennzeichnung

Warnmarkierung

Klappbare Sicherheitsabsperrung r—rﬁ
Leichte Einheit aus 3 Polyester-Gewebepaneelen, vielseitig

einsetzbar und zur Aufbewahrung leicht zusammenklappbar.

Schnelle Installation durch einen einzigen Anwender. AL-326:
Zusétzliches Paneel. @
i

Typ I:I Py o
s & il
AL-325 1710 x 1000 32 8 J

AL-326 570 x 1000 1,4 @ | * *

Kettenstander

Kettenstinder '

Anlehnung an EN 50110. Kettenstander zur Sicherung und

Absperrung von gefahrlichen Bereichen. Flr Inneneinsatz und l
kurzfristigen AuBeneinsatz. Aus hochwertigem Kunststoff (PVC). AL-323 AL-324
Quadratischer Standfu3. h

MaBe: 900 x 280 x 280mm.

Typ Beschreibung &

mm
AL-323 Hohe 900 Rot/WeiB 3
AL-324 Hohe 900 Schwarz/Gelb 3

‘ Gewicht gAbmessungen

» . .
g Verriegelung und Kennzeichnung 17
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Verriegelung und Kennzeichnung

Warnmarkierung, Absperrung und Kennzeichnung

Absperrketten Verriegelbare Schlosser-Station
Anlehnung an EN 50110. Absperrketten aus UV-resistentem, Verriegelbare Schigsser-Station. 24 Haken. Kapazitat : 48
hochwertigem Kunststoff. Schigsser bzw. Schliissel. Aus lackiertem, hochwertigem Metall.

Fenster aus Plexiglas. Befestigungszubehor mitgeliefert. Station
wird ohne Ausstattung geliefert.

Typ @ I:I Beschreibung @
mm
AL-31/05 | 5m 8 70x27 Rot/WeiB 0,550 Typ ﬂ I:I
N mm
AL-31/25 | 25m 8 70x27 Rot/Weib 3,750 sL102 i 465 X 395 X 55 5
AL-32/05 | 5m 8 70x27| Schwarz/Gelb 0,550
AL-32/25 | 25m 8 70x27| Schwarz/Gelb 3,750
Verbindung fur

AL-31 . 65 52x30| \Choieer 0,055 == .
 — —_—e > |

AL-31/25

AL-32/05
Vorhangeschlosser Verriegelbare Station
Robuste und leichte Vorhdngeschldsser mit 4 mm oder 6 mm Zwei verstellbare Einlegebdden. Aus lackiertem, hochwertigem
Bligel. Schllisselverriegelung, um sicherzustellen, dass Metall. Fenster aus Plexiglas. Befestigungszubehor mitgeliefert.

Vorhangeschldsser nicht unverschlossen bleiben. Ausfihrung mit  Station wird ohne Ausstattung geliefert.
nicht leitendem Bligel (Serie PP und AL-260). Lieferung mit

2 Schilisseln.
Typ Biigelhdhe (mm) 0 (mm) ﬂ Typ I:I &
PM-4-38-R-Z 38 (Stahl) 4 60 mm
PM-6-38-R-Z 38 (Stahl) 6 95 SL-101 405 x 355 X 156 56
PP-4-38-R-Z 38 (Nylon) 4 55
PP-6-38-R-Z 38 (Nylon) 6 80 . -
| [——_sTation ]

PP-6-38-R-Z

% Durchmesser a Schltisselnummer ‘ Gewicht EqI Abmessungen

» ) .
g Verriegelung und Kennzeichnung 18
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Verriegelung und Kennzeichnung

Absperrung und Kennzeichnung

Absperrung von Steckverbindungen Absperrung fiir groBen Stecker
Anlehnung an DIN EN 60204 ; DGUV-Information 200- Anlehnung an DIN EN 60204 ; DGUV-Information 200-005,
005,BGVA3. Speziell entwickelt fiir die Absperrung von Steckern BGVA3. Girtel mit 6 Léchern (g11mm) durch Schosser
jedes Typs. Kabeldurchmesser bis 13 mm. Verriegelung durch 1 verriegelbar. Verbotszeichen ,Nicht Schalten” und ,Nicht
bis 4 Vorhangeschlosser. Verbotszeichen entsprechend EN ISO bertihren” entsprechend EN ISO 7010. Tasche aus Segeltuch und
7010. Hergestellt aus Polystyrol. Gurtel aus Leder.
Schloss-hiigel Kabel
»w @ a @ | O A w @ a4 O A
m o o PL-102 11 6 460x 210 65
PL-100 9 2 12 88 x50 X 50 56
PL-101 9 4 25 171x83x 83 211

PL-102

PL-101

PL-100

% Durchmesser a Schitisselnummer ‘ Gewicht Ir;nl Abmessungen
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Priif- und Messtechnik
Messgerat

N .

» Link zum Video 65559 21/3

ALLE FUNKTIONEN IM UBERBLICK MENUGEFUHRTE MESSUNG, AUSFUHRLICHSTE DOKUMENTATION.

e Menugefuhrte Messung der Spannungsfreiheit an HV Messbereich wahlen ibung der SAEJT766 Messuny
DC-HV Kreisen im Fahrzeug mit durchgehender 1 Netning o Samarasganeang i
Dokumentation }’ﬁ'{ fro—

* Aktive Isolationswiderstandsmessung mittels B R SR

integriertem Prlfspannungsgenerator
e |Integriertes Voltmeter bis zu 1.000V DC
e Potenzialausgleichsmessung entsprechend

NN
w s

UNECE R100 _
* Widersiand-, Dioden- und Kapaziatsmessung Lmimimim mimumped G A pmp e pmpe e
Fehlerfrei messen — Maximale Sicherheit fur Mensch und
automatische Voreinstellung Fahrzeug — menugefuhrte Prifanleitung
PRODUKTVORTEILE
e Gefuhrte Diagnose und Messablauf e '
i Suaty Geaamimessung 3

R

MG 0

Re 1

IM LIEFERUMFANG av_o 1000

+ Isclationswiderstand zu kiein (< 100000

e Stromversorgung durch USB Schnittstelle
e Kalibrierbar fur reproduzierbare Genauigkeit

LLroar

; : :x-g@?m AVL DITEST HV Safety 2000 e 5w |
. -Prufspitze rot - = — —
. . « = TZ & TEETT TS >
3. HV-Prifspitze schwarz . --.- --.- B ey pod i e v
4. AVL DSS Installations-DVD Immer alles im Blick — Qualitatssicherung und Nachweispflicht
5. TranSportkOﬁer werkstattgerechte Darstellung der im Griff — ausfthrliche Protokollierung
Prufzustande und Messergebnisse und Dokumentation


https://www.youtube.com/watch?v=PMw_4HKCOis

Diese Sets ermdglichen den Betrieb, die Kennzeichnung und die Abgrenzung des Arbeitsbereichs fiir Fahrzeuge mit elektrischem Antrieb

Set Rettungseinsatz
Kit fiir Abschlepp- und Rettungseinsatze an Elekiro- und Hybridfahrzeugen
Typ Lieferumfang Beschreibung
ACA-10 Tetraedrisches Warnzeichen mit Magnetfu
CG-80-H Unterziehhandschuhe
Isolierhandschuhe 1000 V AC und 1500 V DC
CG-10-C ariBe 10 CG-36/1
CG-36/1 Handschuhtasche
KIT-VEH-ROAMING |  \7-g30-P

Isolierte Teleskopstange

CS-01-C Rettungshaken i | f . b
M0-286 Gesichtsschutzschirm (6 | 4
M-87384 Tasche fiir Gesichtsschutzschirm J

/
|
MO0-50 Transporttasche j
Sollten Sie noch Fragen zu weiteren Zusammenstellungen haben, kdnnen Sie sich mit uns unmittelbar in . \
Verbindung setzen. \\ B MO0-286
[ - = il | )
CG-80-H
MT-830-P oy
e
CS-01-C

M-87384

Kettenstédnder Set - 6-teilig

Set bestehend aus:
o 6 Kettenstandern inkl. StandfuB
(schwerer Dreiecksful mit Beton gefiillt)
e 10 m Kunststoffkette
o 10 Verbindungsgliedern
o 10 Einhadngehaken

Erhaltlich in:
o rot-weiB
e schwarz-gelb

7400030

7400020

» .
g -
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Set fiir Arbeiten an beschadigten Fahrzeugen

Typ Lieferumfang Menge Beschreibung Y ’ ki Sa ] y
CG-10-C 1 Isolierhandschuhe der Klasse 0 I / ’ 'r.
CG-981-10 1 Leder-Uberhandschuhe ]
CG-80-H 1 Baumwoll-Unterhandschuhe f "
MO0-286 1 Gesichtsschutzschild mit Stirnband \ &
M-87384 1 Gesichtsschutzhiille CG-10-C )
MV-138-L 1 Isolierende Uberziehschuhe CG-981-10 CG-80-H
MP-123/2 1 Isolierendes Abdecktuch
KIT-VE-BCL MP-4110 2 Befestigungsklammern
MP-29/2-S 1 Isolierte Tasche (klein)
MP-29/3-S 1 Isolierte Tasche (groB)
MS-918-L 1 Spannungspriifer
PP-6-38-R-Z 1 Sicherheitsschloss
MO0-600 1 Vollisolierter Spreizkeil
AP-550-M2 1 Hinweisschild MP-123/2
M-882452 1 Werkzeugkasten
Sollten Sie noch Fragen zu weiteren Zusammenstellungen haben, konnen Sie sich mit uns unmittelbar in
Verbindung setzen.

MO0-286

MP-4110 PP-6-38-R-Z

K“ ;

M-87384

M-882452

MP-29/3-S MP-29/2-S

Set Personliche Schutzausriistung (PSA)

Typ Lieferumfang Beschreibung | /
MO0-286 Gesichtsschutzschirm / 'y
CG-80-H Unterziehhandschuhe [
CG-10-C Isolierhandschuhe Klasse 0 j {
CG-981-10 Uberhandschuhe l
SEM-PSA1-D MP-220 Isolierendes Schutzabdecktuch \ <
MP-627-D Befestigungsklammern (2 Stiick) C6-80-H
MO0-50 Transporttasche
M-87384 Schutztasche fiir den Gesichtsschutzschirm C6-10-C CG-981-10
Sollten Sie noch Fragen zu weiteren Zusammenstellungen haben, konnen Sie sich mit uns unmittelbar in
Verbindung setzen.
M-87384
MO-50 ‘
M0-286 MP-627-D

% Durchmesser ‘ Gewicht In;nI Abmessungen
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Set isolierter Werkzeuge fiir Arbeiten unter
Spannung

Sortiment isolierter Werkzeuge fiir Arbeiten unter Spannung bis
1000 V AC bzw. 1500 V DC. Diese Werkzeuge entsprechen der
Norm DIN EN60900. Zur Aufbewahrung dient der mitgelieferte
Transportkoffer. Gewicht:6,1kg. MaBe: 480 x 300 x 250 mm.

Typ Lieferumfang Beschreibung
KIT-25 Set mit zehn isolierten Werkzeugen
MO0-69308/HAT-D Set Steckschltissel

MO0-69210 12-Kant Ringschlissel mit Ratsche 10 mm

MO0-69213 12-Kant Ringschliissel mit Ratsche 13 mm

SEM-AUS2-D MO0-66000-C | Isolierende Kombizange mit Keramikschneide
MO0-600 Vollisolierter Spreizkeil
MO0-710-D Vollisolierter, gebogener Pinsel
MO0-755-D Isolierter Suchspiegel
MO0-39 Stoffwerkzeugkoffer
M0-69213
M0-66000-C
MO0-600 :
M0-69210

Ausriistungs-Sets fiir HV-Werkstatten

Satz mit der notwendigen Ausriistung fir die HV-Werkstatt:
Absperrungen, Spannungsprifer und Rettungsausriistung.

Typ Lieferumfang Beschreibung
AM-49/2 Warnschild - Rand: 200 mm
ACA-10 Tetraedrisches Warnzeichen mit Magnetfu
CG-35/2 Handschukasten (Wandmontage)
CG-10-C Isolierte Handschuhe - Klasse 0
MS-918-L Spannungspriifer
M-87369 Etui fiir den Spannungspriifer
PL-102 Absperrung fiir Stecker
PL-100 Absperrung von Steckverbindungen (klein)
SEM-WAR1-D PL-101 Absperrung von Steckverbindungen (groB)
CS-45 Rettungsstange mit Wandhalterung
AM-20-D Hinweisschild Erste-Hilfe
ATP-550-D Hinweisschild ,Sicherheitsregeln®
SL-101 Verriegelbare Station
PP-6-38-R-Z | Vorhangeschloss, 0,6 mm Kunststoffbiigel
MP-11/16 Isoliermatte 1 x 0,6 m
MO0-160 Riemen fiir Isoliermatte

Soliten Sie noch Fragen zu weiteren Zusammenstellungen haben, konnen Sie sich mit uns unmittelbar
in Verbindung setzen.

PP-6-38-R-Z

MP-11/16

» .
g -

MO-755-D

MO-710-D

" MO0-69308/HAT-D
M0-39

PL-101 PL-100

ATP-550-D

i STATION

CG-35/2

CS-45
r
ACA-10 X AM-49/2
MS-87369
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Kompakthubtisch

CB 1500

Mit der C-Serie kdnnen wir Ihnen ein uniibertroffenes Preis-Leistungsverhéltnis bieten!
Hochwertige, verschleiBfeste Oberflache durch Pulverbeschichtung.

Die Funktionalitat des Produkts ldsst sich durch Zubehor wie Paletten- oder Fahrgestelle erweitern.
Das Hydraulikaggregat ist auch in 1-phasiger Ausflihrung lieferbar.

Tragkraft 1500 kg

Hub 1000 mm

Min. Hohe 210 mm

Lange 1500 mm

Breite 800 mm 36475
Hubzeit 17 sec

Leistung 1,50 kW

Gewicht brutto 275 kg

3 24



Schulungen

Trainigsinhalte im Uberblick

HV-Fachkunde 1: Eigensichere Systeme

Hochvoltanlagen, Freischalten, Wiederinbetriebnahme,

Arbeitssicherheit nach DGUV-I 200-005

Thre Vorteile

Das offizielle Zertifikat dieses Trainings steht fiir
Ihre Kompetenz als Fachkundiger fiir Arbeiten an

HV-eigensicheren Fahrzeugen. Ob einfache

Wartungs- und Reparaturarbeiten oder komplizierte
Unfallschaden — nach diesem Training sind Sie in

der Lage, anfallende Arbeiten zu beurteilen,
mogliche Gefahren zu erkennen und geeignete

Schutzmalnahmen einzuleiten. Damit halten Sie

Schritt mit dem technologischen Wandel und
sichern sich die Kundschaft von morgen.

Level 2:
Profiwissen

| —— e

Fir Mitarbeiter/-innen von Werkstatten, die

Reparaturen an spannungsfreien Hochvoltanlagen

von Hybrid- und Elektrofahrzeugen durchfihren.

Trainingsinhalte

» Elektrische Grundlagen
» Bauteile eines HV-Fahrzeugs
» Arbeiten und Eigendiagnose

» Verschiedene
HV-Antriebskonzepte

» Kuhlsysteme und
Klimaanlagen

» Servicearbeiten

» 2-Tages-Training
» 09:00 - 16:00 Uhr

» maximal 12 Personen

HV-Fachkunde 2: Arbeiten unter Spannung

Elektrotechnische Arbeiten an nicht HV-eigensicheren Fahrzeugen
und das Arbeiten an Hochvolt-Fahrzeugen /
Hochvoltenergiespeichern nach DGUV-I 200-005

Thre Vorteile

Mit dieser Schulung erlangen Sie Fachkompetenz

in einer zukunftsweisenden Technologie. Als
"Fachkundiger fir Arbeiten an Hochvolt-
fahrzeugen" diirfen Sie an Fahrzeugen arbeiten,

auch wenn die Eigensicherheit nicht gegeben oder

fehlerhaft ist. Sie beurteilen Schaden an

Hochvoltsystemen, besonders bei Unfallschaden,

und sind in der Lage, die Fehlersuche und die
Instandsetzung auch an unter Spannung
stehenden Bauteilen durchzufihren.

Level 3:
Expertenwissen

B

Fiir Mitarbeiter/-innen von Werkstatten, die
Reparaturen unter spannungsfiihrenden
Hochvoltanlagen an Hybrid-und
Elektrofahrzeugen durchfiihren.

Trainingsinhalte

» Freischaltung bei nicht
eigensicheren oder
Unfallfahrzeugen

» Personliche
Schutzausriistung

» Arbeitssicherheit

» Energiespeicher instand
setzen

» Kihlsysteme

» 3-Tages-Training
» 09:00 - 16:00 Uhr

» maximal 12 Personen

25



Anmerkungen

3 26



Anmerkungen

3 27



NABBURG
Oskar-von-Miller-StraBe 2
92507 Nabburg

Telefon: 09433-20420
Telefax: 09433 -2042299

CHAM-WILLMERING
Zifling-Bierl 76

93497 Cham-Willmering
Telefon: 09971 - 80 44 40
Telefax: 09971 - 80 44 42

BURGLENGENFELD
Regensburger Stra3e 42
93133 Burglengenfeld
Telefon: 09471 -3076 31
Telefax: 09471-307632

WEIDEN

Regensburger Stra3e 109
92637 Weiden i.d. OPf.
Telefon: 0961 -48 02460
Telefax: 0961 - 48 02 46 20

ZENTRALLAGER
Sauerzapfstral3e 6

92507 Nabburg

Telefon: 09433-20420
Telefax: 09433-2042 299

Wir liefern Qualitat.

Impressum Kontaktdaten

Die ausgewiesenen Preise sind Nettopreise pro Stiick in Euro ohne Mehrwertsteuer. Sie haben Fragen zu bestimmten Produkten?
Es konnen zusiitzliche Kosten fiir Fracht, Montage und Einweisung entstehen. Wir beraten Sie geme telefonisch oder per Mail.
Verkauf nur an Wiederverkiiufer und gewerbliche Endverbraucher. E-Mail: info@bartmann-und-scholz.de

Dieser Prospekt gilt fir Personen jeglichen Geschlechts. Lediglich aus redaktionellen Grinden wird die mannliche Form verwendet. Telefon: 09433/20 42 0

Abbildungen kannen abweichen. OF-Numme dienen nur zu Vergleichszwecken. Solange Vorrat reicht - keine Hoftung fiir Druckfehler - Anderungen und www.bartmann-und-scholz.de
Irrtimer vorbehalten. Abbildungen kénnen abweichen. facebook.com/bartmann.und.scholz.gmbh

Herausgeber - Gestaltung - V.i.S.d.P.:
Bartmann & Scholz Kfz-Teile-GroBhandels GmbH
Oskar-von-Miller-Strafe 2

92507 Nabburg

Standorte
Nabburg - Cham-Willmering - Burglengenfeld - Viechtach - Weiden
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